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3 étapes pour une finition parfaite
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Ready? Set? Go!
INSTALLATION
GUARANTEE

https://www.oracdecor.com/fr_fr/
https://www.oracdecor.com/fr_fr/


FB13
A: 12,5 cm 
B: 15,5 cm

B

A

A

FB14
A: 60 cm

A38FB15

B

A

A

B

FB300 (+ FB14)
A: 29,7 cm
B: 29,1 cm

FB10  (+ FB14 + FB15 + A38)
A: 27,5 cm
B: 22 cm

Ready?1

ACCESSOIRES

Uniquement inclus avec les 
boîtes d’onglet FB300 ou FB10

Outils

Service d’échantillons
 
Prêt à mélanger et à assortir ? Vous pouvez obtenir l’intérieur de vos rêves  
en combinant différents produits Orac Decor®. 
Vous n’arrivez pas à vous décider ou vous n’êtes pas sûr de l’association parfaite ? 

Alors commandez un échantillon de vos produits préférés  
via notre formulaire de contact :
 
produit présenté: P3071 Commandez votre échantillon

https://www.oracdecor.com/fr_fr/contactez-nous

Conditions d’installation et de stockage: 
Stockez les profils et les colles à température ambiante 24 heures avant la pose.
Lorsque les produits sont installés dans des conditions de gel, les adhésifs se dégradent.

Humidité: 
Comprise entre 40 et 70% pour une installation parfaite.

Finition: 
Laissez reposer au moins 24 heures avant de décorer vos produits Orac Decor®.

ENVIRONNEMENT 

SURFACE

Préparation

Mur et 
plafond 
plats

Sec Sans 
graisse

Sans 
poussière 

Poncez et 
nettoyez la 
surface 

https://www.oracdecor.com/fr_fr/installation#colles
https://www.oracdecor.com/fr_fr/contactez-nous
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POWER

PRO
DecoFix

DecoFix

DecoFiller

ULTRA
DecoFix

Set ?2

Soap

Soap

FDP500    310 ml > 7 - 8 m
 10.5 oz > 23 - 26 ft
FDP600 4200 ml > 65 - 110 m
 142 oz > 213 - 361 ft

FDP700   290 ml > 7 - 8 m
                 9.8 oz > 23 - 26 ft

FL300    310 ml > 30 m
             10.5 oz > 98 ft

FX400     270ml  >  min. 80 m
             9.13 oz  >  min. 262 ft

Colle d’installation forte pour pose à l’intérieur,  
surfaces poreuses et pièces non humides

· Colle forte à base d’eau et d’acrylique
· Retirez à l’aide d’une éponge ou d’un chiffon humide
· Peut être peinte après séchage (min. 24 heures)

Colle d’installation extra forte pour tous les substrats/usages :
- Constructions nouvelles, utilisation extérieure
- Surfaces non poreuses (carrelage, verre, etc...)
- Environnements humides, y compris les salles de bains
- Profilés larges/lourds, profils pour rideaux, produits de revêtement mural en 3D
- Surplinthes
- Corniches Orac Xterio®

· Colle au MS polymère extra forte
· Enlevez à l’aide d’une solution savonneuse
· Peut être peinte après séchage (min. 24 heures)

Colle pour joints entre profilés, pour usage intérieur et extérieur

· Colle a base de polymere blanc, ne rétrécit pas
· Enlever l’excédent de colle avec une palette et de l’eau savonneuse  
  avant le durcissement 
· Utiliser le FL300 DecoFiller si nécessaire et finir avec du papier de verre
· Peut être peinte après séchage (min. 24 heures)

Pour la finition des fissures et des irrégularités dans les profilés ou sur les murs 
(après le collage, entre les profilés et la connexion au mur/plafond)

· Enduit léger prêt à l’emploi à base d’acrylique, ne se fissure pas et ne se rétracte pas.
· S’enlève à l’aide d’une éponge ou d’un chiffon humide
· Peut être peint rapidement (après 15 minutes)

Pour Purotouch® | Duropolymer® | Durofoam® 
Fiche de données de sécurité disponible sur notre site web
GARANTIE TOTALE UNIQUEMENT AVEC COLLE DECOFIX

FL300 ENDUIT & FINITION

FDP700 COLLE D’INSTALLATION ULTRA FORT
  COLLAGE MUR/PLAFOND 

FDP500 COLLE D’INSTALLATION 
  COLLAGE MUR/PLAFOND 

FX400 JOINT ADHESIVE 
JOINT ENTRE LES PROFILS

DecoFix calculateur de colle
https://www.oracdecor.com/fr_fr/calculateur-de-colle

Intérieur Surfaces
poreuses

pièces
non humides

FORT

Extérieur Surfaces
non-poreuses

Pièces
humides

Profils
lourds

ou

ULTRA FORT

JOINTS

Intérieur Extérieur

FINISHER

Intérieur Sans 
rétrécissement

À peindre

DecoFix colles

https://www.oracdecor.com/fr_fr/installation#colles
https://www.oracdecor.com/fr_fr/calculateur-de-colle
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DecoFix Pro
Strong, water-based acrylic installation adhesive

FDP500    310 ml > 7 - 8 m
 10.5 oz > 23 - 26 ft
FDP600 4200 ml > 65 - 110 m
 142 oz > 213 - 361 ft

DecoFix Power
Very strong MS-Polymer-based installation adhesive

FDP700   290 ml > 7 - 8 m
                 9.8 oz > 23 - 26 ft

DecoFiller
Ready to use lightweight acrylic filler

FL300    310 ml > 30 m
             10.5 oz > 98 ft

DecoFix Ultra
Polymer-based white adhesive

FX400     270ml  >  min. 80 m
             9.13 oz  >  min. 262 ft
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
WAINSCOTING WITH PROFILES

INSTALLATIE VAN LAMBRISERING MET WANDLIJSTEN | INSTALLATION DES  
LAMBRIS AVEC CIMAISES | INSTALLATION VON LAMBRISIERUNG MIT LEISTEN |  
INSTALACIÓN ARRIMADERO CON MOLDURAS | INSTALLAZIONE DI RIVESTIMENTI  
CON MODANATURE | ОБШИВКА ПАНЕЛЯМИ

SX157 + SX162 + SX163 + PX164 WWW.ORACDECOR.COM
>> INSTALLATION

Interior, porous and dry surface
Binnen, poreuze en droge ondergronden
Pose à l’intérieur, surfaces poreuses, pièces non humides
Innen, poröse/saugfähig, und trockene Untergründe
Interior, superficies porosas y secas
Superficie interna, porosa e asciutta
Для внутренних работ, пористых и сухих поверхностей

Seal wall/ceiling
Verbinding muur/plafond
Collage mur/plafond
Verbindung Wand/Decke
Adherencia techos/paredes
Collante per parete/soffitto
Стены/потолки 

Joints between mouldings
Verbinding tussen profielen
Joints entre les profils
Nahtverbindungen zwischen Profilen
Uniones de los perfiles
Giunte tra i profili
Стыки между профилями

Flat wall & ceilings 
Vlakke wand en plafond 
Mur et plafond plats 
Plane Wand und Decke
Paredes y techos lisos
Pareti e soffitti
Выровняйте стены и потолки 

Dry
Droog 
Sec
Trocken 
Seco
Asciutto
Высушите

No grease
Vetvrij 
Sans graisse 
Fettfrei
Sin grasa
Assenza di grasso
Обезжирьте

Storage and installation conditions: Store profiles and adhesives at room temperature and wait 24 hours before installing. 
Opslag- en plaatsingsvoorwaarden: Plaats profielen en lijmen 24 uur vóór de installatie op kamertemperatuur.
Conditions d’installation et de stockage: Stockez les profils et les colles à température ambiante 24 heures avant la pose.
Lager- und Installationsbedingungen: Profile und Kleber 24 Stunden vor Verlegung bei Zimmertemperatur lagern.
Condiciones de almacenamiento y de instalación: Colocar molduras y adhesivos en el lugar 24 horas antes de la aplicación.
Condizioni di stoccaggio e di installazione: conservare profili e adesivi a temperatura ambiente e attendere 24 ore prima dell’installazione.
Обязательно оставьте стеновые панели и клей на 24 часа перед монтажом в помещении под отделку.

Dust free
Stofvrij  
Sans poussière  
Staubfrei 
Libre de polvo
Privi di polvere
Удалите пыль 

Sand and wash surface
Schuur en reinig de ondergrond 
Poncez et nettoyez la surface 
Schleifen und reinigen Sie den Untergrund 
Superficie lisa y limpia
Superficie carteggiata e pulita
Очистите поверхность

1 Ready? Set? Go!
INSTALLATION
GUARANTEEATMOSPHERE

SURFACE

Ready?

or 
of
ou

oder
o

oppure
или

Exterior, non-porous or humid surface
Buiten, niet-poreuze of vochtige ondergronden
Pose à l’extérieur, surfaces non poreuses ou environnement humide 
Außen, nicht-poröser/saugfähige Untergrund oder Feuchträume
Exterior, superficies no porosas o ambientes húmedos
Superficie esterna non porosa o umida
Для внешних работ, непористых или влажных профилей

NO
SHRINKAGE

Heavy profiles
Zware lijsten
Grandes moulures
Grosse Profilen
Perfiles pesados
Profili pesanti
Тяжёлые профили

2 DECOFIX ADHESIVES
Set?

Online glue calculator
Online lijmcalculator
Calculateur de colle en ligne
Online Kleberrechner
Calculadora de adhesivos online
Calcolatore di colla online
Калькулятор клея 

Finish seams with Decofiller 
Werk naden af met Decofiller
Finissez les coutures avec Decofiller 
Nähte mit Decofiller versiegeln 
Acabar las costuras con Decofiller
Rifinire le giunte con DecoFiller 
Заделайте все швы с помощью Decofiller 

Filler

or 
of
ou

oder
o

oppure
или

Soap

Soap

Possibilités d’application

De simple et lisse ...

Combinez-les avec du papier peint...

De nombreuses références sont dispo-
nibles dans un format flexible pour une 
utilisation sur des surfaces plates ou 
courbées.

... au finement sculptés. Nous propo-
sons également divers éléments d’angle 
pour créer de jolis cadres muraux

... ou soyez créatif au plafond

... ou similaire au plafond

Utilisez les cimaises pour décorer les 
meubles

Découvrez notre gamme de moulures 
multifonctionnelles, qui servent de cor-
niche, de moulure et de plinthe !

 ÉGALEMENT DISPONIBLE

Installation des cimaises

Vidéos d’installation
https://www.oracdecor.com/fr_fr/installation#video

Combinez-les avec une cimaise pour 
créer une plinthe surélevée...

Lambris avec des moulures
(multifonctionelles)

https://www.oracdecor.com/fr_fr/installation#video
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4a

4b

4c

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

a
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Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Coin intérieur

Coin extérieur 

Cadre

 COUPER EN ONGLETS

 MARQUAGE DE L’INSTALLATION

Déterminez l’angle | Lire la taille de l’angle à l’aide de 
notre graphomètre FB15.

Marquez | Marquez les lignes avec un niveau à bulle.Mesurez | Mesurez les distances nécessaires par 
rapport au mur/plancher.
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Soap

Immediately

wait 5 min.

Immediately!

wait 15 min.
at 20°C

wait 15 min.
at 20°C

wait 15 min.

wait 24hrs

Soap

1211 13

Filler

Filler
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Appliquez DecoFix Pro ou Power en V-Fix sur toute la lon-
gueur | Pour appliquer une quantité adéquate de Decofix Pro 
(ou Power : voir page 3), prenez d’abord un couteau stanley 
et coupez la buse à 45deg permettant une application d’au 
moins 8 mm de diamètre d’adhésif. Utilisez la rainure en V à 
l’arrière de la plupart des moulures de corniche pour guider 
l’embout lorsque vous appliquez l’adhésif. Notez que l’adhésif 
doit déborder de l’indentation pour fonctionner.

Utilisez DecoFiller pour lisser les joints visibles | S’il y a 
de petites irrégularités sur les joints de vos moulures, vous 
pouvez les remplir avec notre FL300. Vous trouverez peut-être 
plus facile de le faire 24 heures après la pose initiale. 

 POSITIONNEMENT ET FINITION

Profitez de votre nouvelle installation !

Poussez fermement | Assurez-vous que vous appliquez le bord 
marqué au plafond (fig. 4). Mettez le liseré en place, en vérifiant 
qu’il est horizontal et symétrique par rapport au mur et au pla-
fond. Lorsque vous êtes sûr que la moulure est correctement 
positionnée, pressez-la fermement sur le mur et le plafond sur 
toute sa longueur.

Poussez fermement | Lors de la réalisation d’assemblages 
en onglet ou en bout, il est impératif qu’un certain excédent 
de colle sorte des joints.

Préparez pour peindre |Toutes les moulures Orac Decor® 
sont déjà revêtus d’un apprêt blanc, mais doivent être repeints 
avec une peinture appropriée. Pour une bonne adhérence, 
frottez légèrement la longueur des moulures avec un papier 
de verre de grain 320. 
Nous disposons également de 6 références préfinies en 
RAL9003. 

Décoration du site | Laissez passer au moins 24 heures 
avant de décorer vos produits Orac Decor®. Pour de meilleurs 
résultats, ajoutez une sous-couche et une couche de peinture 
de finition. Sur les nouvelles constructions, appliquez une 
couche de brouillard et une couche de finition le jour suivant.

Utilisez DecoFix Ultra dans chaque joint. 

Éliminez les débordements
Tout débordement de DecoFix Pro peut être 
facilement éliminé avec de l’eau. 

Tout débordement de DecoFix Power peut 
être facilement éliminé avec de l’eau et du 
savon.

Nettoyez | Nettoyez l’excédent d’adhésif à l’eau savonneuse 
dans les 10min après l’application.


